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Mus: Diedonné KASIDIKA
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nguMu wa ngu Mu wangu ngu kwa nini meu ni a cha.

Matawi

Wote wanao nio    na           wananiche     -       ka          wanafumbua  midomo          wana tikisa       kichwa
Alimwambia  Bwa na           naye         amuopowe           amuopo         -     we           kwani      anampenda

1.

2. Kwa maana mbwa wengi, wananizunguka, kundi la waovu wananisonga
   wamenitoboa mikono, na miguu yangu, naweza kuhesabu, mifupa yangu yote

3. Wanagawa nguo zangu, kati yao, wanaipigia kanzu, yangu kura
     nawe ee Bwana, usisimame mbali, ewe tegemeo langu, fanya haraka kunisaidia

4. Nitawahubiria ndugu zangu, jina lako, katikati ya mukutano, nitakusifu

5. Enyi watumishi wa Bwana, msifuni, Enyi wazao wote wa Yakobo, 
   mtukuzeni, mtumikieni, enyi waana wote, wa Israeli
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